CURTEA DE APEL
                            -Secţia penală-


În conformitate cu dispoziţiile prevăzute de art. 89 alin. 1 din Legea nr.302/2004-republicată, vă înaintăm, alăturat, spre competentă soluţionare un exemplar de pe mandatul  european de arestare emis de autorităţile judiciare spaniole faţă de numitul A.B., fiul lui............. şi al................ născut la data de ...................... în mun...................... judeţul..................., cu domiciliul în mun........................str. ............................, nr...... studii......clase, fără antecedente penale, CNP.................................., posesor al C.I. seria.........nr...........eliberat de Poliţia................., cercetat pentru săvîrşirea infracţiunilor de omor în formă consumată şi tâlhărie în formă consumată cu violenţă, prevăzute de art 148 şi 242 din Codul penal spaniol, împreună cu declaraţia persoanei solicitate, un exemplar al ordonanţei de reţinere, copie după carte de identitate şi delegaţia apărătorului desemnat din oficiu.


Lucrarea conţine.....file.

Sigiliul Administraţiei spaniole a justiţiei

MANDAT EUROPEAN DE ARESTARE


Prezentul mandat a fost emis de o autoritate judiciară competentă. Se solicită ca persoana menţionată mai jos să fie arestată şi predată în scopul desfăşurării unei urmăriri penale sau executării unei sentinţe sau altă măsură de securitate care cere privarea de libertate.

a) Detalii de identificare a persoanei căutate:

Nume de familie: A

Prenume: B

Nume anterior căsătoriei (dacă este cazul): 
Poreclă (dacă este cazul):
Sex:

Naţionalitate:: ROMÂNĂ

Data naşterii : Necunoscută

Locul naşterii : Necunoscut

Ultima reşedinţă/ sau domiciliu cunoscute:

Dacă se cunoaşte, limba (limbile) pe care o (le) înţelege persoana căutată: ROMÂNĂ

Trăsături fizice personale/descrierea persoanei căutate:
Fotografia şi amprentele digitale ale persoanei căutate, dacă sunt disponibile şi pot fi transmise, sau referinţa persoanei ce trebuie contactată pentru obţinerea acestor informaţii sau a unui profil ADN (în cazul în care aceste informaţii nu au fost incluse şi sunt disponibile pentru comunicare).
b) Decizia pe care se bazează mandatul de arestare:

1.Data mandatului de arestare sau a dispoziţiei judecătoreşti executorii echivalente: 11 aprilie 2008

          Tip: DISPOZIŢIE JUDECĂTOREASCĂ

2. Hotărâre executorie: (necompletat)

Referinţă dosar: (necompletat)

c) Indicaţii privind durata sentinţei

1. Durata maximă a sentinţei sau a măsurii de securitate care cere privare de libertate şi care pot fi dispuse pentru infracţiune (i):

Cinsprezece ani de închisoare pentru infracţiunea de omor.

Cinci ani închisoare pentru o infracţiune contra patrimoniului.
2. Durata sentinţei sau a măsurii de securitate care cere privare de libertate aplicate: (necompletat)

Porţiunea de sentinţă rămasă se ispăşit: (necompletat)

d) Dispoziţie judecătorească dată în lipsă:

 Persoana în cauză a fost citată personal sau informată în alt fel cu privire la data şi locul audierii care a dus la hotărârea dată în lipsă.

Persoana în cauză nu a fost citată personal şi nici informată în alt fel cu privire la data şi locul audierii care a dus la hotărârea dată în lipsă dar are disponibile următoarele garanţii legale după predare către autorităţile judiciare (dacă aceste garanţii se pot da în avans):

Rugăm precizaţi garanţiile legale:

Asistenţa unui avocat.

Se va lua o declaraţie în faţa unui judecător în calitate de Acuzat şi urmare încunoştinţării sale cu privire la drepturile sale procedurale şi în scopul apărării sale.

e) Infracţiuni:

Prezentul mandat vizează în total DOUĂ infracţiuni.

Descrierea circumstanţelor în care s-au comis infracţiunile, inclusiv momentul (data şi ora), locul şi gradul de participare la acestea de către persoana căutată:

Producerea morţii violente a lui CD şi sustragerea unor bunuri..

f) Natura şi încadrarea juridică a infracţiunii şi codul sau prevederea legală aplicabilă:

Un cap de acuzare pentru omor în formă consumată conform articolului 148 din Codul Penal spaniol.

Un cap de acuzare pentru tâlhărie în formă consumată cu violenţă conform articolului 242 din Codul Penal spaniol.

1. Bifaţi următoarele căsuţe dacă infracţiunea(ile) în cauză coincid cu următoarele infracţiuni pedepsite în Statul solicitant printr-o sentinţă maximă sau măsură de securitate care cere privarea de libertate de cel puţin 3 ani după cum definesc legile Statului Membru solicitant:

· participare la o organizaţie criminală;
· terorism;
· trafic de persoane:
· exploatarea sexuală a copiilor şi pornografie infantilă;
· trafic ilicit de stupefiante şi substanţe psihotrope;
· trafic ilicit de arme, muniţii şi explozivi;

· corupţie;
· fraudă, inclusiv frauda ce aduce atingere intereselor financiare ale comunităţilor europene în sensul convenţiei de la 26 iulie 1995 cu privire la protecţia intereselor financiare ale comunităţilor europene;
· spălarea produsului infracţional;
· falsificarea de bani, inclusiv contrafacerea de euro;
· criminalitatea ciberbetică;
· crime şi delicte împotriva mediului, inclusiv traficul ilicit de specii animale ameninţate şi traficul ilicit de specii şi varietăţi de plante ameninţate;
· facilitare de intrare şi şedere neregulamentare.
· omor cu intenţie, vătămare corporală gravă:

· trafic ilicit de organe şi ţesuturi umane;
· răpirea, sechestrul şi luare de ostateci;

· rasism şi xenofobie;

· jaf comis în bandă organizată sau armat;

· trafic ilicit de bunuri culturale, inclusiv antichităţi şi opere de artă;

· înşelăciune;
· racketeering şi extorcare;

· contrafacere şi piraterie de produse;

· falsificarea de documente administrative şi trafic de fals;

· falsificarea de mijloace de plată;

· trafic ilicit de substanţe hormon ale şi alţi factori de creştere;

· trafic ilicit de materiale nucleare sau radioactive;

· trafic de vehicule furate;

· viol;

· incendiere voluntară;

· infracţiuni ţinând de competenţa curţii penale internaţionale;
· deturnarea de avion/navă;

· sabotaj.

II.Descrierea detaliată a oricăror infracţiuni ce nu sunt prevăzute la punctul 1:

Omor cu intenţie în formă consumată

Tâlhărie în formă consumată cu violenţă

f)Alte circumstanţe pertinente în cauză (informaţii facultative)

(Notă: este posibil să se includă aici observaţii asupra extra-teritorialităţii, întreruperea perioadelor de prescriere şi alte consecinţe ale infracţiunii)
(necompletat)

g) Prezentul mandat se raportează şi confiscării şi remiterii bunurilor ce pot servi ca probe.

Prezentul mandat se raportează şi confiscării şi remiterii bunurilor ce pot fi găsite asupra sau în posesia persoanei căutate în urma infracţiunii:

TELEFON MOBIL

BANI NUMERAR

h) Infracţiunea sau infracţiunile pentru care s-a emis prezentul mandat este sau sunt pedepsite/ a (au) dus la o sentinţă cu închisoare pe viaţă sau o măsură de securitate care cere privare perpetuă de libertate:

Sistemul juridic în vigoare al Statului Membru solicitant prevede revizuirea sentinţei impuse la cerere sau după ce cel puţin 20 ani s-au scurs în vederea neexecutării sentinţei sau a altei măsuri.

Sistemul juridic în vigoare al Statului Membru solicitant prevede aplicarea de măsuri de clemenţă la care poate fi îndreptăţită persoana în cauză în baza legislaţiei sau practicii cutumiare din Statul membru solicitant, în vederea neexecutării sentinţei sau a altei măsuri.

MINISTERUL PUBLIC

PARCHETUL DE PE LÂNGĂ

CURTEA DE APEL

ORDONANŢĂ DE REŢINERE NR.

Anul  ...... Luna......Ziua.....

EF-procuror în cadrul Parchetului de pe lângă Curtea de Apel,

Având în vedere faptul că, la data de 11.04.2008, Instanţa de cercetare din Spania a emis un mandat european de arestare în dosarul cu nr.........., faţă de numitul AB, fiul lui.....,  născut la data de....... în.........., cu domiciliul în...........fără antecedente penale, CNP..................posesor C.I. seria.....nr.........eliberat de Poliţia..........., pentru săvârşirea infracţiunilor de omor în formă consumată şi tâlhărie în formă consumată cu violenţă, prevăzute de art 148 şi 242 din Codul penal spaniol.

S-a reţinut faptul că, în dimineaţa zilei de 20 iunie 2007 numitul G.H. a fost ucis cu trei lovituri de cuţit şi i s-a sustras un telefon mobil şi bijuterii.
Persoana căutată este considerată făptuitor al ambelor infracţiuni.

Văzând că în cauză sunt îndeplinite condiţiile prevăzute de art. 88 alin.1 din Legea nr. 302/2004 modificată prin Legea nr.222/2008 din 28.10.2008.

DISPUN

1. Reţinerea numitului AB, fiul lui........, născut la data de............, în mun........., jud........, cu domiciliul în......., studii........., fără antecedente penale, CNP........., posesor al C.I., seria....... nr. ............ eliberat de Poliţia........, pe o durată de 24 ore, de la..........ora..., până la............................., ora.....

2. Conform dispoziţiilor legale organele de poliţie vor reţine şi preda pe numitul AB la Arestul I.P.J.

3. Administraţia locului de deţinere va primi şi va reţine timp de 24 ore cu începere de la......., ora...., până la.........., ora...,  înaintându-se dovada de confirmare a măsurii reţinerii.

CURTEA DE APEL
DOSAR NR.

PROCES VERBAL

Întocmit azi, ora:


Subsemnatul AB, (fiul lui......, născut la data de..... în........., cu domiciliul în..........CNP............., posesor al Cărţii de identitate seria........nr......eliberat de Poliţia.......), după ce mi s-a adus la cunoştinţă că autorităţile judiciare spaniole, respectiv Instanţa........, au emis pe numele meu, la data de........, mandatul european de arestare în dosarul de referinţă nr........, pentru săvârşirea infracţiunii de omor în formă consumată şi tâlhărie în formă consumată cu violenţă prev. de art 148 şi 242 Codul penal spaniol şi având în vedere şi dispoziţiile art. 13 din Decizia-cadru nr.2002/584/J.A.I din 13.06.2002 a Consiliului Uniunii Europene-privind mandatul european de arestare şi procedura de predare între statele membre şi dispoziţiile art. 90  din Legea nr. 302/2004 privind cooperarea judiciară internaţională în materie penală, modificată prin Legea nr. 222/2008, declar că sunt de acord să fiu predat autorităţilor judiciare spaniole.


Nu renunţ la regula specialităţii prevăzută de art. 27 din Decizia-cadru nr.2002/584/JAI din 13.06.2002 a Consiliului Uniunii Europene-privind mandatul european de arestare şi procedura de predare între statele membre şi art. 100 din Legea nr. 302/2004-privind cooperarea judiciară internaţională în materie penală, modificată prin Legea nr. 222/2008.


Prezentul consimţământ a fost dat în prezenţa apărătorului desemnat din oficiu.


Drept pentru care, potrivit art.90 alin 5 din legea nr.222/2008 s-a încheiat prezentul proces verbal.

ROMÂNIA
CURTEA DE APEL

SECŢIA PENALĂ

MANDAT DE ARESTARE PROVIZORIE NR.

PREŞEDINTE

La data de............, autorităţile judiciare spaniole, respectiv Instanţa........., au emis mandatul european de arestare pe numele persoanei solicitate a AB..............

Mandatul european de arestare emis de autorităţile judiciare spaniole a avut la bază Dispoziţia judecătorească din data de.......... emisă de către Instanţa............Spania, în dosarul penal nr..........., cu privire la săvârşirea infracţiunii de omor în formă consumată şi tâlhărie în formă consumată cu violenţă prevăzute de art.148 şi 242 Codul penal spaniol respectiv: omor şi tâlhărie, prevăzută de art.174 şi art.211 din Codul penal  român.

În fapt, în dimineaţa zilei de 20 iunie 2007 numitul G.H. a fost ucis cu trei lovituri de cuţit şi i s-a sustras un telefon mobil şi bijuterii.
Având în vedere că faptele săvârşite sunt cele ce dau naştere la predare, potrivit articolului 85 din Legea nr. 302/2004 privind cooperarea judiciară internaţională în materie penală, modificată prin Legea nr.224/2006 modificată şi completată prin Legea nr.222/2008, sunt prevăzute ca infracţiuni şi de legea penală română, respectiv de art 174 şi art 211 din Codul penal român.

Constatând că sunt îndeplinite condiţiile impuse de articolul 12 din Decizia-cadru nr.2002/584/JAI/13 iunie 2002 a Consiliului Uniunii Europene privind mandatul european de arestare şi procedurile de predare între statele membre şi articolul 77-89 din Legea nr.302/2004 privind cooperarea judiciară  internaţională în materie penală, modificată şi completată prin Legea nr.222/2008 precum şi dispoziţiile legale în ceea ce priveşte luarea măsurii arestării provizorii în vederea predării persoanei solicitate, respectiv, conform legii române pedeapsa prevăzută de lege este mai mare de 4 ani închisoare, iar lăsarea în libertate a persoanei solicitate ar prezenta pericol pentru ordinea publică, având în vedere gravitatea faptelor reţinute în sarcina sa.
PENTRU ACESTE MOTIVE

În baza art 146, art 148, art 149-151 Cod procedură penală român şi art. 89 alin. 3 din Legea nr.302/2004 privind cooperarea judiciară internaţională în materie penală, modificată prin Legea nr.224/2006, modificată şi completată prin Legea nr. 222/2008.

DISPUN

ARESTAREA PROZIZORIE  a numitului AB..........................., în vederea predării către statul spaniol.

Administraţia locului de deţinere, respectiv Arestul Inspectoratului de Poliţie......................, va primi şi reţine persoana solicitată AB timp de 29 de zile, cu începere de la data de................... şi până la data de....................., înaintând la instanţă dovada de executare a măsurii arestării.

Definitivă cu privire la punerea în executare a mandatului şi cu drept de recurs în termen de 24 ore de la pronunţare cu privire la măsura arestării provizorii.

Pronunţată în şedinţa publică azi......................, ora..............

Curtea de Apel 

Secţia penală

Nr. 

Din 

Către 

CENTRUL DE COOPERARE POLIŢIENEASCĂ INTERNAŢIONALĂ

din cadrul

MINISTERULUI INTERNELOR ŞI REFORMEI ADMINISTRATIVE

BIROUL  NAŢIONAL INTERPOL

Calea 13 septembrie nr. 1 – 5, sector 5, Bucureşti

   În conformitate cu dispoziţiile art. 86 alin. 3  din Legea nr. 302/2004, modificată şi completată, privind cooperarea internaţională în materie penală, vă comunicăm alăturat copie de pe sentinţa penală nr. ........... din data de ......................, pronunţată de Curtea de Apel .............Secţia penală , în dosarul  nr. ..................... privind persoana solicitată AB, în prezent reţinută în Arestul IPJ , precum şi de pe mandatul de arestare provizorie nr. ........ emis de Curtea de Apel privind aceeaşi persoană solicitată.

    Facem precizarea că sentinţa penală nr. .... din data de .... a Curţii de Apel .......... este definitivă, nefiind exercitată calea de atac a recursului, cu privire la măsura arestării provizorii, în termenul prevăzut de lege.

     În consecinţă, urmează să luaţi şi măsurile care se impun pentru predarea efectivă a persoanei solicitate către autorităţile judiciare spaniole urmând a face cunoscută instanţei data acestei predări.

Cu deosebită consideraţie, 

Curtea de Apel 
Secţia Penală 

Nr. 

Către

MINISTERUL DE JUSTIŢIE

· DIRECŢIA  DREPT  INTERNAŢIONAL ŞI TRATATE –

· Bucureşti, strada Apollodor nr. 17, sector 5 -

      În conformitate cu dispoziţiile art . 86 alin. 3 din Legea nr. 302/2004, modificată şi completată, privind cooperarea internaţională în materie penală, vă comunicăm, alăturat , spre informare, copie după sentinţa penală nr. ........ privind persoana solicitată AB în prezent reţinută în Arestul IPJ, precum şi de pe mandatul de arestare provizorie nr. ....., emis de Curtea de Apel , privind aceeaşi persoană solicitată.

      Facem precizarea că sentinţa penală nr. ....., a Curţii de Apel este definitivă, nefiind exercitată calea de atac a recursului, cu privire la măsura arestării provizorii, în termenul prevăzut de lege.

   Cu deosebită consideraţie,

CURTEA DE APEL

Secţia penală

Nr. 

Către

  Persoana solicitată AB în prezent deţinută 

   ARESTUL INSPECTORATULUI DE POLIŢIE ...................

     Conform dispoziţiilor art . 360 alin. 2 Cod procedură penală, vă comunicăm, alăturat, copie de pe sentinţa penală nr. ...., din data de.... pronunţată de Curtea de Apel........Secţia penală, în dosarul nr. .............privind persoana solicitată în prezent reţinută în Arestul IPJ.

CURTEA DE APEL

Către 

            IPJ ..................................

       Vă comunicăm, alăturat, copie după dispozitivul Sentinţei penale nr........... din data de ...........  pronunţată de Curtea de Apel .................. în dosarul nr. ................... privind pe persoana solicitată AB  precum şi de pe mandatul de arestare provizorie  nr. ............emis de Curtea de Apel ................privind pe aceeaşi persoană solicitată.

CURTEA DE APEL

SECŢIA PENALĂ 

NR. 

Din ...............

CĂTRE

INSTANŢA .........................SPANIA

     Dosar de referinţă:nr. ........

În conformitate cu dispoziţiile art . 86 alin. 3 din Legea nr. 302 /2004, modificată şi completată, privind cooperarea internaţională în materie penală, vă comunicăm alăturat copie după sentinţa penală nr. ........ din data de ...........pronunţată de Curtea de Apel..........Secţia penală, în dosarul nr. ......... privind persoana solicitată AB în prezent reţinută în Arestul IPJ, precum şi de pe mandatul de arestare provizorie nr. ....., emis de Curtea de Apel ......, privind aceeaşi persoană solicitată.

      Facem precizarea că sentinţa penală nr. .....din data de ........., a Curţii de Apel .......este definitivă, nefiind exercitată calea de atac a recursului, cu privire la măsura arestării provizorii, în termenul prevăzut de lege.

      În consecinţă, urmează să luaţi măsurile care se impun pentru preluarea efectivă a persoanei solicitate de către autorităţile judiciare spaniole.

Cu deosebită consideraţie, 

INSPECTORATUL  GENERAL  AL POLIŢIEI ROMÂNE

CENTRUL DE COOPERARE POLIŢIENEASCĂ

INTERNAŢIONALĂ

BIROUL NAŢIONAL INTERPOL

CURTEA DE APEL SECTIA, PENALĂ 

Destinatar : 

MINISTERUL JUSTIŢIEI ŞI LIBERTĂŢILOR CETĂŢENEŞTI 

DIRECŢIA DREPT INTERNAŢIONAL ŞI TRATATE 

Avem onoarea să vă informăm că numitul AB a fost predat pe aeroportul Internaţional Henri Coandă unei escorte de la Interpol Spania la data de ....

Telefon : 021 -314 0025, 021 -314 0540, fax : 021-3141266

Cu deosebită consideraţie,
